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Puertas Sanrafael, mayor empresa nacional de
fabricacion de puertas de interior, en 2012 se encuentra
entre 1as ampresas de referencia en disefo, innovacion y
personalizacion de |a puerta a nivel europeo.

Nuestra inrnensa variedad y posibilidades de personalizacion
de cada uno de nuestros productos se han convertido en
referenciz y simbolo de expresion de todo tipo de personas
2 mas de 30 paises desde 1986.

Con Todo en Puertas recogemos todo tipo de estilos,
desde puertas de cardcter clasico hasta el segmento mas
alto del mercan: siguiendo las pautas de |3 arquitectura
y el intzriorisrrio.

Sanrafael has been at the forefront of interior door design
and production since 1986. Serving the needs of over 30
different countries Sanrafael has always been a leader in
style, innovation and personalisation of the perfect door
for each project.

Asone of Europe’s largest manufacturers of interior doors
Sanrafael brings substance, quality control, reliability and
servicing to all markets.

This impressive catalogue will show you the vast range
of possibilities and options from the traditional classic
to the most modern advanced designs. If you can't
exactly find your requirement here Sanrafael can work
with you to create an original design to enhance that
special project.

Portes Sanrafael, |3 plus grande entreprise nationale de
fabrication de portes intérieures, figure en 2012 parmi
les entreprises de référence dans le domaine du dessin,
innovation et personnalisation de la porte a niveau
européen.

Notre variété et nos possibilités de personnalisation de
chaque produit sont devenues un point de référence et
symbole d'expression de chague sorte de personnes dans
plus de 30 pays dés 1986.

Avec Tout en Portes nous recueillons chague sorte de
style, dés les portes de caractére classique jusqu'au
segment le plus haut du marché de référence, selon les
régles de I'architecture et du dessin d'intérieur.




'PUERTAS { DOORS / PORTES
La identificacién de cada uno de los productos
de Sanrafael es signo de garantia de:

La realizacion del producto por parte de
profesionales con la experiencia, capacidad
vy sensibilidad necesaria para hacer posible la
singularidad de cada modelo.

La utilizacion de materia prima de primera
calidad con barnizados, tintados al agua vy
lacados anti envejecimiento con su correcta
aplicacion.

La obtencion de disefios propios y originales
en gran parte registrados como exclusivos,
estando prohibida sureproduccion por cualquier
otra empresa.

La utilizacion de tecnologias productivas de
vanguardia en todo el proceso de produccion
que facilitan la obtencion de Ia calidad en cada
producto.

El fomento de |3 calidad sostenible conforme a
una politica medioambiental exigente.

Puertas Sanrafael es |z primera empresa
nacional del sector que obtuvo en 1995 el
certificado 1S0-9001 debido a su sistema de
gestion de la calidad y en 2001 el certificado
150-14001 de gestion medioambiental.

Desde 2010 Puertas Sanrafael tiene el
certificado PEFC v FSC debido a su compromiso
con la Cadena de Custodia y con |a reforestacion

Encuentra el sello de garantia Sanrafael.
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The Sanrafael seal of approval.
It says so much:

« Doors  and  accessories  produced by
passionate and professional craftsmen with
the sensitivity needed to make each product
unigue.

The constant use of high quality raw
materials, varnishes and lacquer, as well as
anti ageing formulas.

Extensive designs that set Sanrafael apart.
All of these unigue designs are registered
worldwide.

« Use of the most advanced technologies
throughout the production process

« The = promotion of sustainable quality
following a strong environmental policy.

« Strict adherence to quality and environm ental
certification such as IS0 3001/ 1SO 14001/
PEFC/ FSC.

Insist on the highest quality.
Insist on the Sanrafael Seal.

L'identification de chaque produit de Sanrafael
est symptome de:

« La fabrication du produit par personnes avec
de I'expérience, capacité et sensibilité néces-
saires afin d'assurer la singularité de chague
modéle.

« L'utilisation de matiére premiére de premiére
qualité, vernissages a l'eau et lagués antiv-
ieillissement avec leur correcte transforma-
tion.

L'obtention de dessins propres et originels,
avec la reconnaissance de I'entreprise Portes
Sanrafael. Beaucoup d'eux ont été enreg-
istrés en tant gue dessins exclusifs et leur
reproduction par une autre entreprise est
interdite.

L'utilisation de technologics productives
d'avant-garde dans tout le processus de
production, qui garantissent l'obtention de la
qualité dans chaque produit.

« Lapromotion de la qualité durable conformé-
ment 3 une exigeante politique environne-
mentale.

« Portes Sanrafael est |3 premiére entreprise
nationale qui obtint en 1995 la certification
1S0-9001 par suite de son systéme de ges-
tion de qualité et en 2001 |a certification ISO-
14001 de gestion environnementale.

« Dés 2010 Portes Sanrafael a |a certification
PEFC e FSC par suite de son engagement
avec la Chaine de tracabilité et reforestation.

Demandez la marque de garantie Sanrafael.

+

Marca de Identidad
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Your home
\/otre maison

Tu estilo

Your style
Votre style
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tr:s EUSLSS, CEMo SCMos y témo nisfrutames
e nuestro espacic.

En =ste catalcgo envontrara | ¢ on de
puzrtas maz amplia, zon diferantzc los para
soants suilusion de puzrtss para su hozar

BSANRAFAEL

Design and lifestyle are such personal issues Les dessins sont personnels, ils montrent com-

All of the Sanrafael products and collections

are shown here in this catalogue for the design- nous profitons de notre espace

ment nous sommes, nos golts et comment

er or buyer to match the unique beauty of the  Dans ce catalogue vous trouverez la collection
internal space being created with the ultimate  de portes Iz plus vaste, avec des styles dif-
beauty of the carefully chosen interior door férents afin de vous adapter 2 votre philoso-

phie de vie.

Indice de estilos

Index of styles and Sanrafael collections

|ﬂdEX de Stvles Pagina / Page / Page
ELEGANTE'/ Flegant / Elezant

LIFESTYLE / Lifestyle / Lif=style 5
LACADD / Lacquering / Laguage

LACADA / Lacquered / Laguée 54
SENCILLO / Simple / Simple

LISA / Flush door / Lisse 102
SOFISTICADO / Sophisticated / Sophistiqué

ALUMINIO E INCRUSTACIONES / Aluminium and Inlays / Aluminium et Incrustations 148
PERSONAL / Personal / Personnel

DISEND / Design / Desizn 10
LINEAS / Lines / Lignes 176
EURDPA / Europe / Europe 19;
NEOCLASICO / Neoclassic / Néoclassique

EURDY / EuroX / EuroX phor
CLASICO / Classic / Classique

RELTA / Straight collection / Droite 14
TURVA / Curve collection / Courbée 2124
SOLUCIDNES SANRAFAEL / SANRAFAEL SOLUTIONS / SOLUTIONS SANRAFAEL 50
COMPLEMENTDS / OPTIONS / COMPLEMENTS <tB
MUNDD SANRAFAEL / SANRAFAEL WORLD / MONDE SANRAFAEL 6B




Coleccion i

LifeStyle LifeStyle

Lifestyle Sanrafael es un len:
Xpresar armonia, creat

cti

Lif

guaje mediante el cual se
bell i

d ion.

le Sanrafael es la maxima del diseno en la puerta

ardia. El estilo esta vivo y sujeto continuamente

a cambios. Se apuesta por concept mo |a combinacion
de materiales o 30 en puerta

Sanrafael {%Mm le
Sanrafael Inerieriame,

Sanrafael Intrierianme vous recommande les

arniends o

nmends th,

C
Blanc Pur

i Estilo Style Style
eStyle | Elegante Elegant Elégant

Sanrafael Lifestyle collection creates a truly avant-s
ign. The style is sharp and constantly chans!
way of life

yle Sanrafazl est un lang,

rimer harmonie, créati
lquefols provocation
p

age avec lequel on peut
ité, beauté, innovation e méme
\ travers des sens on s amuse des

thour

This collection stands out due to the use ‘of several
concepts, such as the,corbination of materials and the use
of 30 patterns on the duors

ximale du w<ssin
vivant et suumis
53ns cesse a changements.
tels que la combinaison de materiaux ou 30 dans a porte)

Shnrafael Inlrieriame. le recom
I . ]
anrafael (92614024090, recommend

Burlete Fitaptrte magnéticc B

LhersLrip gnelic Lalch
Juinl périphérique Serrure

o conlap
match the di

Charniére invisible Placard harmonisé avec |a porte




P

" P

i

BSANRAFAEL 7 BSANRAFAEL

MOD. 6271 MOD. 6021
TINTADO GLASEADO PERLA15 | STAIN FROSTED PEARL | TEINT GLACE PERLE TINTADO GLASEADO GRIS BETULLA | STAIN FROSTED GREY BETULLA | TEINT GLACE GRIS BETULLA

LIFESTYLE LIFESTYLE
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MANNELA MEDIUM
HANDLE MEDIUM
POIGNEE MEDIUM

MOD. 34002 MOD. 3400Z VA4
i LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE
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MOD. 33002 MOD. 3300W VA3 MOD. 3300W
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE




MOD. 3400R VA4 MOD. 3400R MOD. 3700R
0| LACQUERED | LAQUEE ADO | LACQUERED | LAQUEE ADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE




ISANRAFAEL

MOD. 951 MOD. 851V DOBLE
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE




MOD. 952 MOD. 852 A
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE




MOD. 985 A MOD. 986 A MOD. 387 A MOD. 981
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE
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MANIVELA ARLD »
HANDLE ARCD
POIGNEE ARCD

L l'
MOD. 982
LACADO | LACQUERED | LAQUEE

MOD. 3981VH, 982 VH, 983 VH
LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE

MOD. 983
LACADO | LACQUERED | LAQUEE







MOD. 974 MOD. 974 VT
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO CRISTAL TEMPLADO | LACQUERED TEMPERED GLASS | LAQUEE VERRE TREMPE

LIFESTYLE LIFESTYLE
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VIDRIOS TEMPLADOS PARA UNA MAYOR TRANQUILIDAD QUE
GARANTIZAN LA MAYOR SEGURIDAD ANTE GOLPES

TEMPERED GLASS FOR GREATER PEACE OF MIND AND SAFETY.

VERRES TREMPES POUR PLUS DE TRANQUILLITE QUI
GARANTISSENT LA PLUS GRANDE SECURITE CONTRE LES COUPS

ST TITRTTTTTITTTITTTTTTTITTITTTOTITIY

MOD. 973 VT MOD. 973
ADO GRIS CRISTAL TEMPLADO LACADO GRIS
LACQUERED GREY TEMPERED GLASS QUERED GREY
LAQUEE GRISE VERRE TREMPE QUEE GRISE

LIFESTYLE LIFESTYLE




MOD. 972 MOD. 372 VT
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO CRISTAL TEMPLADO | LACQUERED TEMPERED GLASS | LAQUEE VERRE TREMPE




MOD. 370 VT
COMBINACION DE LACADOS, CRISTAL TEMPLADO
COMBINED LACQUERED, TEMPERED GLASS
COMBINAISON DE LAQUAGES, VERRE TREMPE

LIFESTYLE

MOD. 370
COMBINACION DE LACADOS
COMBINED LACQUERED
COMBINAISON DE LAQUAGES

LIFESTYLE
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MOD. 979 MOD. 373 VT
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO CRISTAL TEMPLADO | LACQUERED TEMPERED GLASS | LAQUEE VERRE TREMPE

LIFESTYLE LIFESTYLE
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MOD. 932 MOD. 991 MOD.991A MOD. 993 A MOD. 3994 A
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO | LACQUERED | LAQUEE

LIFESTYLE LIFESTYLE




e

MOD. 991 MOD. 932 VT MOD. 991 VT
LACADO | LACQUERED | LAQUEE LACADO CRISTAL TEMPLADO | LACQUERED TEMPERED GLASS | LAQUEE VERRE TREMPE

LIFESTYLE LIFESTYLE




MOD. BL 91
COMBINACION DE LACADOS Y ALUMINIO
LACQUERED AND ALUMINIUN COMBINATION
COMBINAISON DE LAQUAGES ET ALUMINIUM

LIFESTYLE

MOD. 311 VT DOBLE
COMBINACION DE LACADOS Y ALUMINIO CRISTAL TEMPLADO
CQUERED AND ALUMINIUN COMBINATION. TEMPERED GLASS
COMBINAISON DE LAQUAGES ET ALUMINIUM. VERRE TREMPE

LIFESTYLE




MOD. 311 V7
COMBINACION DE LACADOS Y ALUMINIO
LACQUERED AND ALUMINIUN COMBINATION
COMBINAISON DE LAQUAGES ET ALUMINIUM

LIFESTYLE
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MOD. 91 MOD. 911 A
COMBINACION DE LACADOS Y ALUMINIO COMBINACION DE LACADOS Y ALUMINIO
LACQUERED AND ALUMINIUN COMBINATION LACQUERED AND ALUMINIUN COMBINATION
COMBINAISON DE LAQUAGES ET ALUMINIUM COMBINAISON DE LAQUAGES ET ALUMINIUM

LIFESTYLE

RAFAEL




MANIVELA CALA
HANDLE CALA
POIGNEE CALA

915
LACADO FRANJAS PORO | LACQUERED BANDS OPEN GRAIN | LAQUE FRANGES PORE OUVERT




MOD. 9022 VTE MOD. AL9022 MOD. AL9001

LACADO CRISTAL TEMPLADO Y LAMINADO TELA LACADO DECORACION ALUMINIO B
LACQUERED LAMINATED AND TEMPERED “TELA" GLASS LACQUERED DECORATION ALUMINIUM B
| LAQUEE VERRETOILE LAMINE ET TREMPE LAQUEE DECORATION ALUMINIUM B

LIFESTYLE LIFESTYLE




LIFESTYLE

MOD. 8021 VTE
WENGUE CRISTAL TEMPLADO Y LAMINADO TELA
WENGE VERRE TOILE LAMINE ET TREMPE

LIFESTYLE
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MOD. 3021 VTE
LACADO CRISTAL TEMPLADO Y LAMINADO TELA
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FRESADO:

Omega (OM)

MOD. 8022
WENGUE | WENGE | WENGE

LIFESTYLE

TELAS DE DISENO DE PIEZAS UNICAS QUE VISTEN LOS ESPACIOS CON MATERIALES
EXCLUSIVOS Y DE GRAN CALIDAD CON LOS ACABADOS SANRAFAEL.

DESIGN FABRICS OF UNIQUE PIECES WHICH DECORATE SPACES WITH EXCLUSIVE AND
HIGH QUALITY MATERIALS WITH THE FINISHES SANRAFAEL

TISSU DE DESSIN DE PIECES UNIQUES QUI REVETENT LES ESPACES AVEC DES
MATERIAUX EXCLUSIFS ET DE GRANDE QUALITE AVEC LES FINITIONS SANRAFAEL

MOD. 8022 VTE
WENGUE CRISTAL TEMPLADO Y LAMINADO TELA
WENGE LAMINATED AND TEMPERED “TELA" GLASS
WENGE VERRE TOILE LAMINE ET TREMPE

LIFESTYLE




